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BALSAVIMO REZULTATAI

Santrumpos ir simboliai

+ priimta
- atmesta
↓ atkrito
A atšaukta
VB vardinis balsavimas
EB elektroninis balsavimas
SB slaptas balsavimas
dal. balsavimas dalimis
atsk. atskiras balsavimas
pak. pakeitimas
KP kompromisinis pakeitimas
AD atitinkama dalis
NP naikinantis pakeitimas
= tapatūs pakeitimai
§ dalis
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1. Vairuotojo pažymėjimai***I

Pranešimas: Karima Delli (A9-0445/2023)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Pasiūlymas atmesti Komisijos pasiūlymą

Pasiūlymas atmesti 343 nariai -

Teisėkūros procedūra priimamo akto projektas

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas už visus 
pakeitimus iš karto

1-3, 5-
16, 18-
20, 22-
23, 26, 
29-32, 
34-36, 
38-40, 
44-58, 
60, 70, 
73-78, 
80-81, 
83-86, 
88-89, 

94, 102-
110, 
119, 
121-
134, 
138-
167, 
169-
179, 
184-
202, 
210-
212, 
214, 
220, 
222, 
224-
230, 

232-237

komitetas +

4 komitetas VB - 220, 358, 8Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas dalimis 
ir atskirai

43 komitetas atsk./EB - 221, 372, 17

dal.Atsakingo komiteto 
pakeitimai - 

Balsavimas dalimis 
ir atskirai

59 komitetas

1 +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

59 komitetas 2/VB + 312, 276, 25

61 komitetas VB - 40, 548, 22

62 komitetas VB - 35, 547, 25

63 komitetas VB - 35, 550, 25

64 komitetas VB - 31, 553, 25

65 komitetas VB - 31, 546, 24

66 komitetas VB - 32, 545, 24

67 komitetas VB - 32, 545, 26

68 komitetas VB - 32, 556, 27

69 komitetas atsk./EB + 387, 227, 2

dal.

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas dalimis 
ir atskirai

71 komitetas

1/VB + 428, 170, 15
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

71 komitetas 2/VB + 343, 235, 23

72 komitetas VB + 434, 161, 21

79 komitetas atsk./EB - 247, 349, 15

82 komitetas atsk. +

87 komitetas atsk. -

90 komitetas atsk. -

91 komitetas atsk./EB + 362, 241, 3

93 komitetas atsk. -

95 komitetas VB + 321, 279, 14

96 komitetas VB - 195, 391, 23

97 komitetas atsk./EB + 346, 243, 19

100 komitetas atsk./EB + 328, 270, 11

137 komitetas VB - 44, 546, 25

168 komitetas VB - 26, 561, 28

180 komitetas atsk. -

181 komitetas atsk. -

182 komitetas atsk. -

183 komitetas atsk. -

203 komitetas atsk./EB + 339, 266, 9

206 komitetas atsk./EB + 373, 228, 8

207 komitetas atsk. +

208 komitetas atsk. +

dal.

1 +

209 komitetas

2/VB + 305, 288, 20

213 komitetas atsk./EB + 356, 254, 4

215 komitetas atsk./EB + 353, 238, 20

216 komitetas atsk. +

Atsakingo komiteto 
pakeitimai - 

Balsavimas dalimis 
ir atskirai

219 komitetas dal.
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

1 +

2/VB + 357, 235, 24

221 komitetas atsk. -

223 komitetas atsk./EB + 341, 248, 25

312 PPE VB + 318, 285, 121 straipsnio 2 dalis

37 komitetas VB ↓

264 Verts/ALE VB - 231, 375, 8

41 komitetas VB + 450, 147, 14

dal.

1/VB + 449, 154, 17

42 komitetas

2/VB + 343, 258, 11

Po 2 straipsnio 
1 dalies 11 punkto

265 Verts/ALE VB ↓

6 straipsnio 1 dalies 
a punkto 2 

pastraipos 1 įtrauka

238= 
248=

PPE ECR VB - 231, 356, 32

6 straipsnio 1 dalies 
a punkto 2 

pastraipos 2 įtrauka

276 S&D -

239= 
249=

PPE ECR VB - 247, 352, 22

295 The Left -

7 straipsnio 1 dalies 
a punktas

277 S&D VB ↓

Po 7 straipsnio 1 
dalies a punkto

240= 
250=

PPE ECR VB - 225, 363, 31

278 S&D VB ↓7 straipsnio 1 dalies 
b punktas

296 The Left VB - 88, 510, 15

7 straipsnio 2 dalies 
įvadinė dalis

297 The Left VB - 78, 508, 21

7 straipsnio 2 dalies 
a punktas

298 The Left VB - 79, 507, 13

7 straipsnio 2 dalies 
b punktas

333 nariai -

Po 7 straipsnio 
2 dalies c punkto

299 The Left VB - 78, 526, 15
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Po 7 straipsnio 2 
dalies d punkto

313 PPE EB - 215, 389, 7

9 straipsnio 2 dalies 
e punktas

300 The Left VB - 237, 363, 11

Po 9 straipsnio 2 
dalies h punkto

279 S&D VB ↓

301 The Left VB - 242, 347, 289 straipsnio 3 dalies 
1 pastraipos b 

punktas 280 S&D VB - 250, 345, 23

9 straipsnio 4 dalies 
1 pastraipos c 

punktas

241= 
251=

PPE ECR VB - 239, 348, 26

10 straipsnio 1 
dalies a punktas

266 Verts/ALE VB - 263, 341, 5

92 komitetas VB - 292, 309, 1210 straipsnio 1 
dalies b punkto 1 

pastraipa - Pak. Nr. 
1

252= 
314= 
334=

ECR, PPE, EP 
nariai

VB - 289, 301, 30

10 straipsnio 2 
dalies 5 pastraipa

253= 
315= 
335=

ECR, PPE, EP 
nariai

VB + 322, 284, 16

98 komitetas VB - 270, 323, 20

281 S&D VB - 272, 327, 17

254= 
316=

ECR PPE VB - 235, 340, 37

10 straipsnio 6 
dalies 1 pastraipa

336 nariai VB - 229, 338, 31

99NP komitetas VB + 326, 277, 1710 straipsnio 6 
dalies 2 pastraipa

255= 
317=

ECR PPE VB ↓

dal.

1/VB + 445, 146, 14

2/VB + 295, 282, 28

Po 10 straipsnio 6 
dalies 2 pastraipos

256= 
318=

ECR PPE

3/EB - 294, 298, 18

101 komitetas EB + 372, 225, 21Po 10 straipsnio 6 
dalies

257= 
319= 
337=

ECR, PPE, EP 
nariai

VB ↓

11 straipsnio 2 dalis 282 S&D VB - 278, 310, 25
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Po 12 straipsnio 320 PPE EB + 323, 260, 30

Po 13 straipsnio 283 S&D VB - 269, 326, 17

302NP The Left VB - 188, 419, 10

112-113 komitetas +

114 komitetas VB + 449, 135, 33

115 komitetas VB + 536, 56, 15

116 komitetas VB + 551, 49, 8

117 komitetas VB + 471, 134, 11

14 straipsnis

118 komitetas VB + 355, 236, 22

284 S&D VB - 263, 340, 14

267 Verts/ALE VB - 267, 335, 14

14 straipsnio 1 dalis

111 komitetas VB + 370, 227, 15

Po 15 straipsnio 1 
dalies

268 Verts/ALE EB + 332, 257, 24

303 The Left -

dal.

1/VB + 567, 32, 15

120 komitetas

2/VB + 314, 254, 33

15 straipsnio 2 dalis

285 S&D ↓

269 Verts/ALE EB + 411, 170, 26Po 15 straipsnio 2 
dalies

286 S&D VB - 242, 352, 20

Po 15 straipsnio 4 
dalies

270 Verts/ALE VB - 232, 346, 36

dal.

1/VB - 229, 293, 94

2/VB ↓

3/EB ↓

4/EB - 294, 298, 26

271 Verts/ALE

5/EB - 278, 314, 26

Po 16 straipsnio

287 S&D VB - 272, 333, 13
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Po 20 straipsnio 1 
dalies

321 PPE EB + 318, 289, 8

304NP The Left VB - 227, 374, 623 straipsnio 1 dalis 
Direktyva (ES) 

2022/2561; 
5 straipsnio 2 dalies 

c punktas

135 komitetas VB + 366, 235, 11

dal.

1/VB + 353, 240, 21

2/VB + 338, 238, 20

3/EB + 344, 245, 20

4/EB + 349, 245, 20

5/EB + 336, 253, 20

6/EB + 336, 254, 22

7/EB + 343, 240, 23

322 PPE

8/EB + 335, 241, 21

Po 23 straipsnio; 
Direktyva (ES) 
2022/2561; 5 

straipsnio 3 dalies a 
punktas

136 komitetas VB ↓

Po 23 straipsnio; 
Direktyva (ES) 
2022/2561; 5 

straipsnio 3 dalies b 
punktas

323 PPE VB + 348, 246, 18

25 straipsnio 1 
dalies 1 pastraipa

324 PPE EB + 326, 274, 11

25 straipsnio 1 
dalies 2 pastraipa

325 PPE +

Po 25 straipsnio 1 
dalies

326 PPE VB + 452, 147, 13

III priedo 
1 paantraštė

258= 
327= 
338=

ECR, PPE, EP 
nariai

VB + 314, 283, 20

III priedo 
3 paantraštė

259= 
328= 
339=

ECR, PPE, EP 
nariai

VB + 308, 287, 22

204NP komitetas VB - 278, 314, 21

260= 
329=

ECR PPE VB + 306, 279, 33

III priedo 3 punkto 1 
pastraipa

340 nariai VB ↓
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

205 komitetas VB + 304, 290, 20III priedo 3 punkto 2 
pastraipa

261= 
330=

ECR PPE VB ↓

III priedo 3 punkto 3 
pastraipa

262= 
331= 
341=

ECR, PPE, EP 
nariai

VB + 302, 293, 19

III priedo 5 punktas 342NP nariai VB - 233, 354, 29

III priedo 9 punktas 288NP The Left VB - 57, 550, 10

289NP The Left VB - 57, 548, 9

217 komitetas atsk./EB + 366, 247, 2

dal.

1 +

III priedo 10 punktas

218 komitetas

2/VB + 321, 278, 19

III priedo 10 punkto 
3 pastraipos  1 

punktas

263= 
332=

ECR PPE EB - 248, 361, 6

III priedo 11 dalies 3 
dalis

290NP The Left VB - 55, 545, 8

III priedo 15 dalies 1 
punktas

292 The Left -

231 komitetas +III priedo 15 dalies 2 
pastraipos 1 punkto 

1 pastraipa 293 The Left ↓

III priedo 15 dalies 2 
pastraipos 2 punkto 

1 pastraipa

294 The Left -

III priedo 16 dalis 291NP The Left VB - 45, 567, 5

272 S&D VB - 247, 334, 34Po 
16 konstatuojamosi

os dalies 17 komitetas +

18 konstatuojamoji 
dalis

242= 
305=

ECR PPE VB + 322, 276, 19

dal.

1/VB + 527, 65, 24

Po 
18 konstatuojamosi

os dalies

243= 
306=

ECR PPE

2/VB + 294, 290, 29
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

dal.

1/VB - 283, 320, 10

2/VB - 291, 304, 14

244= 
307=

ECR PPE

3/EB - 270, 305, 31

19 konstatuojamoji 
dalis

21 komitetas EB + 350, 248, 12

24 komitetas EB + 372, 233, 5

245= 
308=

ECR PPE ↓

25 komitetas +

Po 
20 konstatuojamosi

os dalies

246= 
309=

ECR PPE ↓

Po 
27 konstatuojamosi

os dalies

310 PPE +

273 S&D VB - 265, 328, 2228 konstatuojamoji 
dalis

27 komitetas EB + 354, 246, 11

274NP S&D VB - 238, 370, 729 konstatuojamoji 
dalis

28 komitetas +

34 konstatuojamoji 
dalis

275 S&D -

247= 
311=

ECR PPE VB + 345, 227, 43Po 
35 konstatuojamosi

os dalies
33 komitetas VB ↓

Komisijos pasiūlymas VB + 339, 240, 37

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
The Left: 37, 61, 71, 72, 98, 288, 289, 290, 291 pakeitimai
ECR: 248, 249, 250 ir 251 pakeitimai
RENEW: 98 pakeitimas
S&D: 59 (2-oji dalis), 92, 95, 98, 118, 120, 136, 244 (2-oji ir 3-oji dalis), 253, 254, 256 (2-oji ir 3-oji 

dalis), 261, 262, 273, 281, 283, 284, 286, 322 ir 336 pakeitimai
ID: 4, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 96, 137, 168, 281, 316, 329, 331 ir 341 pakeitimai
Parlamento 
nariai:

33, 41, 42, 61, 92, 98, 99, 111, 114, 115, 116, 117, 118, 135, 204, 205, 209 (2-oji dalis), 218 
(2-oji dalis), 219 (2-oji dalis), 256, 264, 265, 266, 267, 270, 271, 272, 273, 274, 277, 278, 279, 
280, 281, 282, 283, 284, 286, 287, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 304, 305, 306, 307, 
311, 312, 314, 315, 316, 317, 318, 322, 323, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 334, 335, 336, 
337, 338, 339, 340, 341 ir 342 pakeitimai

Verts/ALE: 271 (1-oji dalis) pakeitimas
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Prašymai balsuoti atskirai
Parlamento 
nariai:

61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 93, 100, 203, 206, 208 ir 223 pakeitimai

The Left: 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 82, 90, 93, 97, 180, 181, 182, 183, 203, 207 ir 223 pakeitimai
RENEW: 4, 43, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 79, 87, 96, 137 ir 168 pakeitimai
Verts/ALE: 43, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 79, 87, 95, 117, 137 ir 168 pakeitimai
S&D: 69, 91 ir 168 pakeitimai
ID: 43 ir 93 pakeitimai
PPE: 93, 203, 213, 215, 216, 217, 221 ir 223 pakeitimai

 
Prašymai balsuoti dalimis
Verts/ALE:
42 pakeitimas
1-oji dalis: „alternatyvieji degalai – degalai arba energijos šaltiniai, kurie tiekiant energiją transportui bent 

iš dalies pakeičia degalus, gaunamus iš iškastinės naftos šaltinių, ir kurie gali padėti sumažinti 
transporto priklausomybę nuo iškastinio kuro bei pagerinti transporto sektoriaus 
aplinkosauginį veiksmingumą, ir kurie yra: a) elektra, kurią naudoja visų tipų elektrinės 
transporto priemonės; b) vandenilis; c) dujinio pavidalo gamtinės dujos (suslėgtos gamtinės 
dujos) ir skysto pavidalo gamtinės dujos (suskystintos gamtinės dujos), be kita ko, 
biometanas; d) suskystintos naftos dujos; e) mechaninė energija iš transporto priemonėje 
įrengtos kaupimo sistemos ir (arba) šaltinių, įskaitant atliekinę šilumą,“

2-oji dalis: „f) bet kokie kiti neutralaus CO2 poveikio degalai – visi degalai, apibrėžti Direktyvoje 
(ES) 2018/2001, kai naudojamų degalų išmetamų teršalų kiekis (eu) gali būti laikomas nuliniu 
grynuoju išmetamų teršalų kiekiu, o tai reiškia, pavyzdžiui, kad anglies, esančios naudojamo 
kuro (eu) cheminėje sudėtyje, CO2 ekvivalentas yra biogeninės kilmės, ir (arba) jo, kaip CO2, 
išmetimo į atmosferą buvo išvengta arba jis buvo surinktas iš aplinkos oro, įskaitant: i) 
degalus iš atsinaujinančiųjų energijos išteklių ir sintetinius degalus, pvz., biodegalus, biodujas, 
biomasės kurą, nebiologinės kilmės skystuosius ir dujinius degalus iš atsinaujinančiųjų 
energijos išteklių (RFNBO) arba perdirbtą anglies dioksido kurą (RCF); ii) kiti, į Direktyvą (ES) 
2018/2001 neįtraukti degalai gali būti priskiriami neutralaus CO2 poveikio degalams, jei jie 
atitinka tuos kriterijus ir tvarumo kriterijus, nustatytus toje direktyvoje ir susijusiuose 
deleguotuosiuose aktuose; ir iii) dviejų ar daugiau neutralaus CO2 poveikio degalų mišinys 
laikomas neutralaus CO2 poveikio degalais.“

 
71 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „D1 ir D1E“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
120 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „0,2 g/ml“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
271 pakeitimas



P9_PV(2024)02-28(VOT)_LT 13 PE 759.520

1-oji dalis: „16a straipsnis Instruktoriai 1. Valstybės narės, nedarydamos poveikio jų nacionalinėse 
sistemose jau numatytoms likusiam mokymosi laikotarpiui taikomoms nuostatoms, nustato 
minimalų valandų skaičių, kurį prieš laikant atitinkamus egzaminus reikia skirti teoriniam ir 
praktiniam vairavimo mokymui, vykdomam profesionalaus instruktoriaus.“

2-oji dalis: „Į šį profesionalų vairavimo mokymą įeina pirmosios pagalbos kelyje pagrindai, įskaitant 
dirbtinį kvėpavimą, taip pat tinkamas supratimas apie ekologišką vairavimą ir saugų 
bendravimą su pažeidžiamais eismo dalyviais. Valstybės narės taip pat gali nustatyti galimybę 
praleisti pirmosios pagalbos mokymo dalį, jei asmuo yra išklausęs sertifikuotą pirmosios 
pagalbos praktinio mokymo kursą, kurio metu mokoma atlikti dirbtinį kvėpavimą.“ išskyrus 
žodžius: „taip pat tinkamas supratimas apie ekologišką vairavimą ir saugų bendravimą su 
pažeidžiamais eismo dalyviais.“

3-ioji dalis: „taip pat tinkamas supratimas apie ekologišką vairavimą ir saugų bendravimą su 
pažeidžiamais eismo dalyviais.“

4-oji dalis: „2. Vairavimo instruktoriai atitinka minimaliuosius standartus. Ne vėliau kaip per 2 metus nuo 
šios direktyvos įsigaliojimo Komisija pagal 21 straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais 
nustatomi konkretūs mokymams taikomi reikalavimai, kurie apima bent: a) būtinus vairavimo 
instruktorių gebėjimus; b) bendrąsias sąlygas; c) pradinę kvalifikaciją; d) kokybės užtikrinimą ir 
mokymąsi visą gyvenimą; e) įgytas teises. Komisija gali vėliau iš dalies pakeisti tuos 
deleguotuosius aktus, kad būtų atsižvelgta į technikos, veiklos ar mokslo pažangą. 3. 
Vairavimo instruktoriams, kurie jau ėjo šias pareigas iki ... [šios direktyvos įsigaliojimo data], 
taikomi tik kokybės užtikrinimo ir reguliaraus kvalifikacijos kėlimo priemonių 
reikalavimai.“ išskyrus žodžius: „Ne vėliau kaip per 2 metus nuo šios direktyvos įsigaliojimo 
Komisija pagal 21 straipsnį priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi konkretūs 
mokymams taikomi reikalavimai,“ ir „Komisija gali vėliau iš dalies pakeisti tuos deleguotuosius 
aktus, kad būtų atsižvelgta į technikos, veiklos ar mokslo pažangą.“

5-oji dalis: „Ne vėliau kaip per 2 metus nuo šios direktyvos įsigaliojimo Komisija pagal 21 straipsnį priima 
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi konkretūs mokymams taikomi reikalavimai,“ ir 
„Komisija gali vėliau iš dalies pakeisti tuos deleguotuosius aktus, kad būtų atsižvelgta į 
technikos, veiklos ar mokslo pažangą.“

 
322 pakeitimas
1-oji dalis: „5 straipsnio 3 dalies a punktas pakeičiamas taip: „a) sulaukę 21 metų amžiaus:“
2-oji dalis: „i) vairuotojo pažymėjime nurodytos D ir D + E kategorijos transporto priemonę, jeigu jie turi 6 

straipsnio 2 dalyje numatytą PKP.“
3-ioji dalis: „Visos valstybės narės gali leisti vairuotojams, turintiems D1 ir D1 + E kategorijų vairavimo 

pažymėjimą, tų kategorijų transporto priemones savo teritorijoje vairuoti nuo 18 metų 
amžiaus, jeigu jie turi 6 straipsnio 1 dalyje numatytą PKP.“

4-oji dalis: „Bet kuri valstybė narė gali sumažinti minimalų amžių D ir DE kategorijų profesionaliems 
autobusų vairuotojams ir tolimojo susisiekimo autobusų vairuotojams iki:“

5-oji dalis: „– 19 metų savo teritorijoje, jei vairuotojai yra baigę visapusišką profesinį mokymą ir turi PKP 
pagal Direktyvos (ES) 2022/2561 6 straipsnio 1 dalį;“

6-oji dalis: „– 18 metų savo teritorijoje, jei vairuotojai yra baigę visapusišką profesinį mokymą, turi PKP 
pagal Direktyvos (ES) 2022/2561 6 straipsnio 1 dalį ir tokiomis transporto priemonėmis 
neveža keleivių arba veža keleivius ne ilgesniu kaip 50 km maršrutu.“

7-oji dalis: „ii) vairuotojo pažymėjime nurodytos D ir D + E kategorijos transporto priemonę, jeigu jie turi 6 
straipsnio 1 dalyje numatytą PKP.“

8-oji dalis: „Bet kuri valstybė narė gali sumažinti minimalų amžių D ir DE kategorijų profesionaliems 
autobusų vairuotojams ir tolimojo susisiekimo autobusų vairuotojams iki:“ „– 19 metų savo 
teritorijoje, jei vairuotojai yra baigę visapusišką profesinį mokymą ir turi PKP pagal Direktyvos 
(ES) 2022/2561 6 straipsnio 1 dalį;“ „– 18 metų savo teritorijoje, jei vairuotojai yra baigę 
visapusišką profesinį mokymą, turi PKP pagal Direktyvos (ES) 2022/2561 6 straipsnio 1 dalį ir 
tokiomis transporto priemonėmis neveža keleivių arba veža keleivius ne ilgesniu kaip 50 km 
maršrutu.“

 
S&D:
59 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „Nedarant poveikio atitinkamoms transporto priemonėms 

taikomų tipo patvirtinimo taisyklių nuostatų, a ir b punktuose nurodytos motorinės transporto 
priemonės gali būti sujungtos su priekaba, kurios didžiausioji leidžiamoji masė neviršija pusės 
velkančiosios transporto priemonės be krovinio masės;“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
243 pakeitimas
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1-oji dalis: „šiuo metu, išduodamos 1 grupės vairuotojo pažymėjimus, t. y. A, A1, A2, AM, B, B1 ir BE 
kategorijų transporto priemonių vairuotojams, dauguma valstybių narių įvedė ne tik regėjimo 
patikrą, bet ir tam tikrą tinkamumo vairuoti patikrą.“

2-oji dalis: „Tokia patikra gali įvairuoti nuo įsivertinimo formos iki sveikatos patikrinimo, kurį atlieka 
bendrosios praktikos gydytojas, gydytojas specialistas arba tyrimų centras. Atnaujindamos 1 
grupės vairuotojo pažymėjimus, tik kelios valstybės narės reikalauja sveikatos patikrinimo. Be 
to, esama keleto valstybių narių, kurios yra nustačiusios nacionalinį mechanizmą, pagal kurį 
pranešama apie reikšmingus tinkamumo vairuoti pokyčius. Apskritai, išduodant ir atnaujinant 
2 grupės vairuotojo pažymėjimus, t. y. C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 ir D1E kategorijų transporto 
priemonių vairuotojams, reikalavimai yra griežtesni ir išsamesni, įpareigojant atlikti sveikatos 
patikrinimą;“

 
244 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „gali“ ir „galėtų“
2-oji dalis: „gali“
3-ioji dalis: „galėtų“
 
256 pakeitimas
1-oji dalis: „Laikantis subsidiarumo principo, atnaujindamos AM, A, A1, A2, B, B1, BE ir T kategorijų 

vairuotojo pažymėjimus, valstybės narės gali reikalauti, kad būtų atlikta patikra, taikant 
būtinuosius tinkamumo vairuoti standartus, nustatytus III priede“ visas tekstas, išskyrus 
žodžius  „gali“

2-oji dalis: „gali“
3-ioji dalis: „arba to priedo 3 punkte numatytas įsivertinimas, arba bet kokios kitos formos tinkamumo 

vairuoti įvertinimas pagal įprastinės gyvenamosios vietos valstybės narės taikomą nacionalinę 
sistemą.“ Jos apie tai praneša Komisijai.“

 
PPE:
209 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir jį atnaujinti“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
218 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „atliekamo medicinos specialisto“
2-oji dalis: šie žodžiai
 

 

2. Bendrasis augalų apsaugos produktų papildomos apsaugos liudijimas***I

Pranešimas: Tiemo Wölken (A9-0020/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas už 
visus pakeitimus iš 

karto

1-15, 
22-28, 
30-39

komitetas +

40NP PPE -15 straipsnis

16-21 komitetas EB + 406, 192, 9

41 PPE -22 straipsnis

29 komitetas +

23 straipsnis 42NP PPE EB - 202, 400, 12

Komisijos pasiūlymas VB + 516, 26, 74
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3. Bendrasis medicinos produktų papildomas apsaugos liudijimas***I

Pranešimas: Tiemo Wölken (A9-0019/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas už 
visus pakeitimus iš 

karto

1-39 47-
54 56-

73

komitetas +

74NP PPE -15 straipsnis

40-46 komitetas EB + 399, 190, 21

75 PPE -23 straipsnis

55 komitetas +

24 straipsnis 76NP PPE -

Komisijos pasiūlymas VB + 518, 29, 70

 

4. Augalų apsaugos produktų papildomos apsaugos liudijimas (nauja redakcija)***I

Pranešimas: Tiemo Wölken (A9-0023/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas už 
visus pakeitimus iš 

karto

1 - 11 
20 - 33

komitetas +

34NP PPE -26 straipsnis

12 - 19 komitetas +

Komisijos pasiūlymas VB + 523, 26, 69
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5. Medicinos produktų papildomos apsaugos liudijimas (nauja redakcija)***I

Pranešimas: Tiemo Wölken (A9-0022/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas už 
visus pakeitimus iš 

karto

1-36 44-
65

komitetas +

66NP PPE -26 straipsnis

37-43 komitetas +

Komisijos pasiūlymas VB + 526, 23, 70

 

6. Esminių standartų patentai ir Reglamento (ES) 2017/1001 dalinis keitimas***I

Pranešimas: Marion Walsmann (A9-0016/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas už visus 
pakeitimus iš karto

1 3-15 
17 19-27 

33-48 
50-51 53 

57-66 
68-75 
77-90 
92-106 

108-128 
135-137 
139-156 
159-166 
171-172 
176-216 
218-253 
262-268

komitetas +

67 komitetas atsk. +

157 komitetas atsk. +

158 komitetas atsk. +

254 komitetas atsk. +

255 komitetas atsk. +

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. Atskiras 

balsavimas

256 komitetas atsk. +

Po 1 straipsnio 1 
dalies

291 nariai EB - 165, 419, 20
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

54 komitetas +1 straipsnio 2 dalis

292-294 nariai ↓

271NP= 
295NP=

ID, EP nariai -1 straipsnio 3 dalis

55 komitetas +

272NP ID -

56 komitetas +

1 straipsnio 4 dalis

296 nariai ↓

297NP nariai -3 straipsnio 2 dalies 
f punktas

76 komitetas EB + 500, 108, 3

4 straipsnio 4 dalies 
b punktas

298NP nariai -

91 komitetas +4 straipsnio 4 dalies 
c punktas

299 nariai ↓

4 straipsnio 4 dalies 
g punktas

300NP nariai -

5 straipsnio 2 dalies 
f punktas

301NP nariai -

5 straipsnio 2 dalies 
h punktas

302NP nariai -

5 straipsnio 2 dalies 
j punktas

303NP nariai -

107 komitetas +8 straipsnio 1 
pastraipos b 

punktas 304 nariai ↓

9 straipsnio 1 
pastraipos c 

punktas

305NP nariai -

9 straipsnio 1 
pastraipos e 

punktas

306NP nariai -

13 straipsnio 2 
dalies a punktas

307 nariai -

308NP nariai -15 straipsnis

129 komitetas +

16 straipsnis 309NP nariai -



P9_PV(2024)02-28(VOT)_LT 18 PE 759.520

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

310NP nariai -17 straipsnis

130-134 komitetas +

311 nariai -18 straipsnio 6 dalis

138 komitetas +

25 straipsnio 2 dalis 312 nariai -

26 straipsnio 1 dalis 313NP nariai -

26 straipsnio 4 dalis 314NP nariai -

26 straipsnio 5 
dalies b punktas

315 nariai -

316NP nariai -28 straipsnis

167 komitetas +

317NP nariai -29 straipsnis

168-170 komitetas +

318NP nariai -31 straipsnis

173 komitetas +

319NP nariai -32 straipsnis

174-175 komitetas +

33 straipsnis 320NP nariai -

217 komitetas +47 straipsnio 2 dalis

321 nariai ↓

64 straipsnio 2 dalis 322 nariai -

66 straipsnis 323NP nariai -

273 ID -66 straipsnio 1 dalis

257 komitetas EB + 455, 133, 4

66 straipsnio 2 dalis 274 ID -

66 straipsnio 3 dalis 275 ID -

66 straipsnio 4 dalis 258 komitetas +

259 komitetas +

324 nariai ↓

67 straipsnio 2 dalis

276 ID ↓
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

260 komitetas EB + 410, 194, 8

325 nariai ↓

67 straipsnio 3 dalis

277 ID ↓

261 komitetas +

326 nariai ↓

67 straipsnio 6 dalis

278 ID ↓

Po 70 straipsnio 1 
dalies

327 nariai -

Po 
1 konstatuojamosio

s dalies

279 nariai -

2 konstatuojamoji 
dalis

280= 2= nariai, komitetas +

16 komitetas EB + 497, 88, 2213 konstatuojamoji 
dalis

281 nariai ↓

282NP nariai -14 konstatuojamoji 
dalis

18 komitetas +

283NP nariai -24 konstatuojamoji 
dalis

28 komitetas +

25 konstatuojamoji 
dalis

284NP nariai -

285NP nariai -26 konstatuojamoji 
dalis

29 komitetas +

286NP nariai -27 konstatuojamoji 
dalis

30 komitetas +

28 konstatuojamoji 
dalis

287NP nariai -

288NP nariai -29 konstatuojamoji 
dalis

31 komitetas +

30 konstatuojamoji 
dalis

289NP= 
32NP=

nariai, komitetas EB + 453, 146, 2

290NP nariai -46 konstatuojamoji 
dalis

49 komitetas +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

269 ID -47 konstatuojamoji 
dalis

52 komitetas +

48 konstatuojamoji 
dalis

270 ID -

Komisijos pasiūlymas VB + 454, 83, 78

 
Prašymai balsuoti atskirai
ECR: 67, 157 ir 158 pakeitimai
ID: 254, 255, 256, 259, 260 ir 261 pakeitimai

 

7. Vyno, spiritinių gėrimų ir žemės ūkio produktų geografinės nuorodos***I

Pranešimas: Paolo De Castro (A9-0173/2023)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Preliminarus susitarimas

Preliminarus 
susitarimas

286 komitetas VB + 520, 19, 64

Teisėkūros rezoliucijos projektas

Bendras 
pareiškimas 

(Parlamentas ir 
Taryba)

287 komitetas +

 

8. Greitesnis ir saugesnis išskaičiuojamųjų mokesčių permokos grąžinimo lengvatų 
taikymas*

Pranešimas: Herbert Dorfmann (A9-0007/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas už 
visus pakeitimus iš 

karto

1-50 52-
62

komitetas +

Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas atskirai

51 komitetas dal.

Atsakingo komiteto 
pakeitimai - 

Balsavimas atskirai

51 komitetas 1 +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

2/EB + 375, 234, 1Atsakingo komiteto 
pakeitimai. 

Balsavimas atskirai

51 komitetas

3/EB + 345, 258, 9

dal.

1/VB - 215, 369, 22

63 The Left

2/VB ↓

64 The Left VB - 219, 368, 26

65 The Left VB - 233, 360, 11

Po 17 straipsnio

66 The Left VB - 202, 373, 25

Komisijos pasiūlymas VB + 541, 36, 23

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
The Left: 63, 64, 65 ir 66 pakeitimai
PPE: 65 pakeitimas

 
Prašymai balsuoti dalimis
PPE:
51 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ar reikėtų papildomų priemonių,“ ir „pavyzdžiui, taikyti kapitalo 

prieaugio mokestį perleidus akcijas ir nustatyti dividendams lygų vertybinių popierių skolinimo 
mokestį, siekiant atgrasyti nuo dividendų arbitražo ir jį sumažinti;“

2-oji dalis: „ar reikėtų papildomų priemonių,“
3-ioji dalis: „pavyzdžiui, taikyti kapitalo prieaugio mokestį perleidus akcijas ir nustatyti dividendams lygų 

vertybinių popierių skolinimo mokestį, siekiant atgrasyti nuo dividendų arbitražo ir jį 
sumažinti;“

 
S&D:
63 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „30 proc.“
2-oji dalis: šie žodžiai
 

 

9. Ataskaitų teikimo reikalavimai***I

Pranešimas: Anna Cavazzini (A9-0009/2024)

Dalykas Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Komisijos pasiūlymas VB + 585, 9, 7
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10. Vykstančios derybos dėl susitarimo dėl Europos sienų ir pakrančių agentūros 
(FRONTEX) Senegale vykdomos operatyvinės veiklos statuso

Pranešimas: Cornelia Ernst (A9-0032/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Po 1 dalies 19 ECR VB - 292, 299, 10

10 PPE EB - 284, 302, 22

20 Renew +

dal.

1 ↓

2 dalis

§ originalus 
tekstas

2/VB ↓

11 PPE EB + 318, 278, 7Po 2 dalies

12 PPE EB - 283, 310, 3

3 dalis § originalus 
tekstas

atsk./EB + 316, 274, 4

4 dalis § originalus 
tekstas

atsk./EB + 325, 274, 4

5 dalis § originalus 
tekstas

atsk./EB + 334, 266, 8

dal.

1/EB + 362, 234, 13

6 dalis § originalus 
tekstas

2 +

13 PPE EB - 293, 302, 9

21 Renew +

dal.

1 ↓

8 dalis

§ originalus 
tekstas

2/VB ↓

dal.

1 +

9 dalies 9.1 punkto 
a papunktis

§ originalus 
tekstas

2/EB + 342, 252, 8

9 dalies 9.1 punkto 
b papunktis

§ originalus 
tekstas

VB + 337, 236, 12
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

dal.

1 +

9 dalies 9.1 punkto 
c papunktis

§ originalus 
tekstas

2 +

22 RENEW EB + 444, 139, 209 dalies 9.1 punkto 
d papunktis

§ originalus 
tekstas

VB ↓

dal.

1 +

9 dalies 9.1 punkto 
g papunktis

§ originalus 
tekstas

2 +

9 dalies 9.1 punkto j 
papunktis

§ originalus 
tekstas

atsk./EB + 335, 259, 12

9 dalies 9.1 punkto l 
papunktis

14 PPE EB + 363, 234, 9

dal.

1 +

9 dalies 9.1 punkto 
m papunktis

§ originalus 
tekstas

2 +

dal.

1/VB + 331, 267, 9

9 dalies 9.2 punkto 
b papunktis

§ originalus 
tekstas

2 +

15 PPE -

dal.

1 +

10 dalies 10.2 
punkto a papunktis

§ originalus 
tekstas

2/VB + 329, 264, 12

10 dalies 10.2 
punkto d papunkčio 

i punktas

16 PPE -

10 dalies 10.2 
punkto d papunkčio 

ii punktas

17 PPE EB + 314, 274, 19

10 dalies 10.2 
punkto d papunkčio 

iii punktas

18 PPE EB - 285, 293, 30
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

dal.

1 +

2 -

11 dalis § originalus 
tekstas

3/EB + 329, 258, 18

1 PPE EB + 319, 270, 5Po C 
konstatuojamosios 

dalies 2 PPE EB + 304, 263, 17

dal.

1 +

F konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2/EB + 325, 243, 5

H konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

atsk./EB + 325, 262, 8

3 PPE -

dal.

1 +

L konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2/EB + 335, 263, 4

Po L 
konstatuojamosios 

dalies

4 PPE -

M konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

atsk./EB + 341, 247, 17

N konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

atsk. +

O konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

atsk. +

dal.

1 +

R konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2/EB + 341, 258, 1

Po R 
konstatuojamosios 

dalies

5 PPE -

dal.

1 +

T konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2 +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

6 PPE EB + 300, 283, 22

dal.

1 ↓

U konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2/VB ↓

Po U 
konstatuojamosios 

dalies

7 PPE EB + 303, 289, 5

dal.

1 +

V konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2/EB + 324, 271, 3

W konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

atsk./EB + 290, 289, 11

Po W 
konstatuojamosios 

dalies

8 PPE EB - 265, 270, 72

Y konstatuojamoji 
dalis

9 PPE EB + 284, 276, 41

Pasiūlymas dėl rezoliucijos (visas tekstas) VB - 212, 347, 29

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
ECR: 19 pakeitimas
PPE: 2 dalies 2-oji dalis, 8 dalies 2-oji dalis, 9 dalies 9.1 punkto b papunktis, 9 dalies 9.1 punkto d 

papunktis, 9 dalies 9.2 punkto b papunkčio 1-oji dalis, 10 dalies 10.2 punkto a papunkčio 2-oji 
dalis, 11 dalies 3-oji dalis; U konstatuojamosios dalies 2-oji dalis

 
Prašymai balsuoti atskirai
PPE: 3, 4 ir 5 dalys, 9 dalies 9.1 punkto j papunktis; H, M, N, O ir W konstatuojamosios dalys

 
Prašymai balsuoti dalimis
PPE:
F konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: „kadangi pagal Reglamentą (ES) 2019/1896 tais atvejais, kai Komisija rekomenduoja, kad 

Taryba jai leistų derėtis dėl susitarimo dėl statuso su trečiąja šalimi, Komisija turėtų įvertinti 
pagrindinių teisių padėtį, susijusią su sritimis, kurioms taikomas susitarimas dėl statuso toje 
trečiojoje šalyje;“

2-oji dalis: „kadangi savo 2019 m. gegužės 21 d. ataskaitoje FRONTEX konsultacinis forumas paragino 
FRONTEX prieš bendraujant su trečiąja valstybe atlikti veiksmingą poveikio pagrindinėms 
teisėms vertinimą;“

 
L konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir trūksta specialių paieškos ir gelbėjimo pajėgumų;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
R konstatuojamoji dalis
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1-oji dalis: „kadangi Senegalas nuo 2003 m. rugsėjo mėn. yra JT konvencijos prieš tarptautinį 
organizuotą nusikalstamumą ir jos papildomų protokolų šalis; kadangi 2020 m. gruodžio mėn. 
vyriausybė savo dekretu įsteigė Tarpžinybinį komitetą, kovojantį su neteisėta migracija; 
kadangi komitetas rengė nacionalinę kovos su neteisėta migracija strategiją, kuri buvo priimta 
2023 m. liepos 27 d. ir bus įgyvendinta iki 2032 m.;“

2-oji dalis: „kadangi Senegalo teisinė sistema dėl neteisėto migrantų gabenimo neatitinka JT konvencijos 
prieš tarptautinį organizuotą nusikalstamumą, kurioje nustatyta, kad migrantai neturėtų būti 
kriminalizuojami po perėmimo;“

 
T konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „dar neprasidėjo“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
U konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „saugių ir teisėtų migracijos būdų trūkumas, įskaitant kliūtis 

gauti Šengeno vizas“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
V konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: „kadangi Reglamente (EB) Nr. 1049/2001 įtvirtinta ES teisėtai gyvenančių asmenų teisė 

susipažinti su dokumentais ir numatoma galimybė suteikti teisę susipažinti su dokumentais 
asmenims, gyvenantiems ne ES;“

2-oji dalis: „kadangi FRONTEX riboja galimybę susipažinti su dokumentais ES arba Šengeno šalių 
piliečiams arba gyventojams, įskaitant juridinius asmenis, gyvenančius arba turinčius 
registruotą buveinę šiose šalyse, nors ji vis aktyviau, kai kuriais atvejais turėdama 
vykdomuosius įgaliojimus ir įgaliojimus naudoti jėgą, veikia ne ES šalių teritorijoje; kadangi 
FRONTEX veiksmai trečiosiose šalyse turi įtakos vien ne ES piliečiams arba nuolatiniams 
gyventojams; kadangi Senegalo pilietinės visuomenės organizacijoms sunku gauti informaciją 
apie galimą susitarimą dėl statuso;“

 
2 dalis
1-oji dalis: „nepaisant sunkios žmogaus teisių padėties šalyje, pripažįsta, kad Senegalo vyriausybė, 

2018–2023 m. aktyviai dalyvaudama JT Žmogaus teisių taryboje, deda pastangas puoselėti 
arba gerinti žmogaus teises;“

2-oji dalis: „išreiškia susirūpinimą dėl vis gausėjančių pranešimų apie Senegale vykdomus žmogaus 
teisių pažeidimus, ypač susijusius su jėgos arba smurto naudojimu prieš migrantus atliekant 
sienų kontrolę ir padidėjusį pilietinės visuomenės kriminalizavimą; atkreipia dėmesį į 
pasikartojančius priverstinio migrantų ir pabėgėlių apgręžimo prie Mauritanijos ir Malio sienų, 
grąžinant juos į Senegalą, atvejus ir juos smerkia; pakartoja ir pabrėžia, kad FRONTEX 
neturėtų prisidėti prie jokio pobūdžio priverstinio apgręžimo veiksmų; mano, kad galimas ES ir 
Senegalo susitarimo dėl statuso sudarymas, pagal kurį FRONTEX galėtų naudoti 
vykdomuosius įgaliojimus šioje šalyje, sukeltų didelę riziką, kad FRONTEX gali prisidėti prie 
tiesioginių ir netiesioginių pagrindinių teisių ar tarptautinės apsaugos įsipareigojimų 
pažeidimų; mano, kad ši rizika yra rimta ir gali tęstis;“

 
6 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius visas tekstas, išskyrus žodžius „ragina Komisiją atlikti ex ante 

poveikio pagrindinėms teisėms vertinimus, kurie svarbūs sritims, susijusioms su galimu 
FRONTEX dislokavimu“, „dėl susitarimų dėl statuso“ ir „remiantis Reglamento (ES) 2019/1896 
88 konstatuojamąja dalimi;“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
8 dalis
1-oji dalis: „pripažįsta, kad Senegalo vyriausybė pareiškė nenorinti tęsti tokio pobūdžio 

bendradarbiavimo;“
2-oji dalis: „atsižvelgdamas į pirmiau minėtus susirūpinimą keliančius klausimus reiškia abejones dėl 

galimo susitarimo dėl statuso sudarymo;“
 
9 dalies 9.1 punkto a papunktis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „laikantis FRONTEX pagrindinių teisių pareigūno metodo, kai 

pradedamos operacijos trečiosios šalies teritorijoje ir bendradarbiaujant su pagrindinių teisių 
pareigūnu, visuomet“ Ir „prieš pradedant derybas su trečiosiomis šalimis“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
9 dalies 9.1 punkto c papunktis
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1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „pakankamus ir prieinamus vidaus ir išorės“ ir „ne ES piliečiai“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
9 dalies 9.1 punkto g papunktis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir galimų migrantų“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
9 dalies 9.1 punkto m papunktis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „procedūromis“ ir „asmenys, kuriems to reikia, galėtų 

veiksmingai pasinaudoti tarptautinės apsaugos procedūromis, įskaitant galimybę susipažinti 
su informacija, teisinę pagalbą, vertimo žodžiu paslaugas ir būtiną paramą, ir kuriomis 
garantuojamas teisminių ir žmogaus teisių institucijų nepriklausomumas;“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
9 dalies 9.2 punkto b papunktis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „nepriklausomą, veiksmingą ir lengvai prieinamą skundų 

nagrinėjimo mechanizmą“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
10 dalies 10.2 punkto a papunktis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir su žmogaus teisėmis susijusiam kontekstui šalyje“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
11 dalis
1-oji dalis: „primena, kad dėl sunkaus pobūdžio žmogaus teisių pažeidimų arba pažeidimų, kurie, 

tikėtina, kartosis, gali būti keliamas klausimas dėl FRONTEX darbuotojų buvimo ir turėtų būti 
iš naujo įvertintas arba sustabdytas FRONTEX darbuotojų dislokavimas Senegale, 
vadovaujantis Reglamento (ES) 2019/1896 46 straipsnio 4 dalimi ir tipinio susitarimo dėl 
statuso 18 straipsniu;“ išskyrus žodžius: „gali būti keliamas klausimas dėl FRONTEX 
darbuotojų“

2-oji dalis: šie žodžiai
3-ioji dalis: „ragina FRONTEX pasmerkti visus tokius veiksmus, kad būtų išvengta bet kokio 

bendrininkavimo vykdant žmogaus teisių pažeidimus, ir bendradarbiauti su atitinkamomis 
valdžios institucijomis siekiant užtikrinti greitą ir nešališką įtariamų žmogaus teisių pažeidimų 
tyrimą;“

 
 

11. Bendros užsienio ir saugumo politikos įgyvendinimas. 2023 m. metinis pranešimas

Pranešimas: David McAllister (A9-0389/2023)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

1 dalis 98 ECR -

Po 1 dalies 19 ID VB - 130, 379, 19

4 dalies a punktas 99 ECR VE - 236, 288, 13

4 dalies b punktas 100 ECR VB - 143, 380, 24

dal.

1 +

5 dalis § originalus 
tekstas

2/VB + 524, 5, 13

7 dalis 82 PPE +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

101 ECR VB - 108, 409, 28

dal.

1 +

9 dalis

§ originalus 
tekstas

2 +

10 dalis 84 PPE +

102 ECR -13 dalis

§ originalus 
tekstas

VB + 423, 88, 31

14 dalis § originalus 
tekstas

VB + 398, 82, 63

15 dalis 103 ECR -

28 The Left VB - 51, 462, 3616 dalis

85 PPE +

86 PPE +17 dalis

104 ECR ↓

Po 18 dalies 29 The Left VB - 49, 471, 25

87 PPE +19 dalis

105 ECR VB - 181, 337, 22

88 PPE +

dal.

1/EB + 268, 244, 16

20 dalis

106 ECR

2/VE + 266, 248, 30

22 dalis 89 PPE +

23 dalis 107 ECR -

25 dalis 108 ECR -

109 ECR -

dal.

1 +

27 dalies įžanginė 
dalis

§ originalus 
tekstas

2/VB + 362, 151, 37

27 dalies a punktas 110NP ECR VB - 144, 374, 24
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

27 dalies b punktas 111NP ECR VB - 152, 362, 31

27 dalies c punktas 112NP ECR -

27 dalies d punktas 113NP ECR -

27 dalies e punktas 114NP ECR VB - 249, 273, 21

36 dalis 40 S&D VB + 283, 240, 15

Po 36 dalies 20 ID VB - 58, 460, 16

37 dalis 115 ECR -

40 dalis 30 The Left VB - 129, 368, 44

Po 42 dalies 22 RENEW +

Po 44 dalies 23 RENEW +

49 dalis 90 PPE +

51 dalis 1 Verts/ALE EB - 163, 353, 23

54 dalis 91 PPE +

55 dalis 92 PPE +

dal.

1 +

56 dalis § originalus 
tekstas

2/VB + 489, 21, 26

Po 56 dalies 41 S&D +

57 dalis 49 PPE +

50 PPE +Po 57 dalies

§ Žodinis 
pakeitimas

+

58 dalis 51 PPE +

Po 58 dalies 42 S&D VB + 426, 52, 69

dal.

1/VB + 438, 46, 51

2 Verts/ALE

2/VB + 320, 183, 34

43 S&D +

59 dalis

52 PPE +

63 dalis 3 Verts/ALE VB - 196, 341, 11
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Po 64 dalies 4 Verts/ALE VB + 452, 46, 41

53 PPE +

5 Verts/ALE ↓

dal.

1 ↓

65 dalis

§ originalus 
tekstas

2 ↓

54 PPE +

6 Verts/ALE ↓

66 dalis

116 ECR VB + 471, 32, 34

dal.

1 +

68 dalis 7 Verts/ALE

2 +

dal.

1/EB + 399, 118, 20

70 dalis 117 ECR

2/EB + 331, 183, 34

72 dalis 55 PPE +

73 dalis 8 Verts/ALE +

74 dalis 56 PPE +

75 dalis 57 PPE +

44 S&D pakeista 
žodžiu

+77 dalis

58 PPE ↓

79 dalis 9 Verts/ALE EB + 293, 231, 8

10 Verts/ALE -80 dalis

118 ECR -

81 dalis 119 ECR -

86 dalis 59 PPE +

87 dalis 120 ECR VB - 218, 316, 17
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

dal.

1 +

24 RENEW

2/EB + 270, 245, 29

dal.

1/VB ↓

2/VB ↓

3/EB ↓

4/EB ↓

5/EB ↓

6/EB ↓

45 S&D

7/EB ↓

dal.

1 ↓

2 ↓

3 ↓

60 PPE

4 ↓

dal.

1/VB ↓

31 The Left

2/VB ↓

88 dalis

121 ECR ↓

dal.

1/VB - 167, 346, 27

32 The Left

2/VB + 270, 252, 19

33 The Left VB - 73, 448, 22

34 The Left VB - 103, 393, 38

35 The Left VB - 236, 294, 15

Po 88 dalies

61 PPE EB + 284, 184, 59



P9_PV(2024)02-28(VOT)_LT 32 PE 759.520

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

25 RENEW EB + 312, 209, 14

dal.

1/VB + 430, 34, 68

47 S&D

2/VB + 299, 186, 51

62 PPE +

dal.

1 ↓

89 dalis

§ originalus 
tekstas

2 ↓

Après le § 89 26 RENEW +

90 dalis 122 ECR -

91 dalis 11 Verts/ALE +

92 dalis 63 PPE +

97 dalis 64 PPE +

99 dalis 65 PPE EB + 341, 175, 31

100 dalis 66 PPE +

101 dalis 12 Verts/ALE +

102 dalis 13 Verts/ALE VB + 509, 14, 18

14 Verts/ALE VB + 469, 30, 31

dal.

1 ↓

103 dalis

123 ECR

2 ↓

105 dalis 27 RENEW +

15 Verts/ALE +106 dalis

124 ECR +

108 dalis 16 Verts/ALE VB + 480, 25, 27

109 dalis 17 Verts/ALE +

18 Verts/ALE VB + 485, 26, 25110 dalis

67 PPE +

112 dalis 68 PPE +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

113 dalis 69 PPE +

70 PPE +

71 PPE +

dal.

1 +

Po 116 dalies

72 PPE

2 +

117 dalis 73 PPE +

36 The Left VB - 91, 408, 49

dal.

1/VB - 230, 275, 31

125 nariai

2/VB ↓

dal.

1/EB - 180, 286, 67

2/VB ↓

126 nariai

3/EB ↓

74 PPE +

48 S&D ↓

dal.

1 ↓

118 dalis

§ originalus 
tekstas

2/VB ↓

119 dalis 75 PPE +

76 PPE +Po 4 nurodomosios 
dalies

77 PPE +

11 nurodomoji dalis 93 ECR +

37 S&D +Po 
13 nurodomosios 

dalies 38 S&D +

33 nurodomoji dalis 94 ECR -

Après le visa 33 21 RENEW +

D konstatuojamoji 
dalis

78 PPE +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Po F 
konstatuojamosios 

dalies

79 PPE +

H konstatuojamoji 
dalis

95 ECR -

39 S&D +

dal.

1/VB + 427, 37, 86

Po H 
konstatuojamosios 

dalies 46 S&D

2/VB + 281, 218, 40

I konstatuojamoji 
dalis

96 ECR VB + 269, 263, 10

80 PPE +

dal.

1/EB + 382, 139, 8

K konstatuojamoji 
dalis

97 ECR

2 +

81 PPE +Po K 
konstatuojamosios 

dalies § Žodinis 
pakeitimas

+

Pasiūlymas dėl rezoliucijos (visas tekstas) VB + 338, 86, 122

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
Verts/ALE: 2, 3, 4, 13, 14, 16, 18 ir 125 pakeitimai
The Left: 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35 ir 36 pakeitimai 5 dalies 2-oji dalis, 13 ir 14 dalys, 27 dalies 2-oji 

dalis, 56 dalies 2-oji dalis, 118 dalies 2-oji dalis, 126 dalies 2-oji ir 3-ioji dalys
S&D: 40, 42, 45, 46 ir 47 pakeitimai
ECR: 96, 100, 101, 105, 110, 111, 114, 116 ir 120 pakeitimai
ID: 19, 20 ir 125 pakeitimai

 
Prašymai balsuoti dalimis
The Left:
5 dalis
1-oji dalis: „yra susirūpinęs, kad dėl neteisėto, neišprovokuoto ir nepateisinamo Rusijos agresijos karo 

prieš Ukrainą, kuriam galimybes sudarė ir kurį remia neteisėtas A. Lukašenkos režimas 
Baltarusijoje bei režimas Irane, Europos žemyne vėl vyksta karas;“

2-oji dalis: „pakartoja, kad kuo griežčiausiai smerkia Rusijos vadovybės veiksmus, apimančius 
tarptautinės teisės pažeidimus, pripažintų sienų pažeidimą, neteisėtą asmenų, kuriems 
teikiama apsauga, ir vaikų perkėlimą bei deportavimą, taip pat žemės vagystę ir sunkius karo 
nusikaltimus; reikalauja, kad Rusija ir jos įgaliotosios pajėgos nutrauktų visus karinius 
veiksmus ir kad Rusijos vadovybė nedelsdama ir besąlygiškai atitrauktų savo karines pajėgas 
iš tarptautiniu mastu pripažintos Ukrainos teritorijos ir iš bet kurios kitos šalies, kurios teritoriją 
ar jos dalis ji neteisėtai okupavo; smerkia bet kokius hibridinius išpuolius, kuriuos Rusija 
vykdo Ukrainoje, ir griežtai smerkia Rusijos propagandos apie jos karą Ukrainoje skleidimą;“

 
27 dalies įžanginė dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „pakartoja savo raginimą Tarybai laipsniškai pereiti prie 

balsavimo kvalifikuota balsų dauguma“
2-oji dalis: šie žodžiai
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56 dalis
1-oji dalis: „smerkia aktyvų A. Lukašenkos režimo vaidmenį remiant Rusijos agresijos karą prieš 

Ukrainą;“
2-oji dalis: „pabrėžia, kad reikia skubiai sankcijas, taikomas Rusijai, taikyti ir Baltarusijai, nes 

A. Lukašenkos režimas visapusiškai prisidėjo prie įvykdytų karo nusikaltimų, pvz., tūkstančių 
Ukrainos vaikų pagrobimo;“

 
118 dalis
1-oji dalis: „atkreipia dėmesį į 2023 m. liepos 17–18 d. vykusį ES ir Lotynų Amerikos ir Karibų valstybių 

bendrijos aukščiausiojo lygio susitikimą ir tikisi, kad jis pagerins dviejų regionų santykius, ypač 
atsižvelgiant į didėjančią Kinijos ir Rusijos įtaką Lotynų Amerikoje ir Karibuose; ragina 
valstybes nares ir EIVT regione vykdyti aktyvią diplomatiją, ypač daug dėmesio skiriant 
daugiašalės pasaulinės tvarkos, tarptautinės teisės ir pagarbos demokratijai bei žmogaus 
teisėms gynimui; palankiai vertina tai, kad baigtos derybos dėl ES ir Čilės pažangiojo 
pagrindų susitarimo, ir ragina daryti pažangą siekiant pasirašyti bei ratifikuoti ES ir Meksikos 
asociacijos susitarimą;“

2-oji dalis: „ragina Komisiją ir Tarybai pirmininkaujančias Ispaniją ir Belgiją ryžtingai daryti pažangą ir 
sudaryti susitarimą su MERCOSUR iki dabartinės Parlamento kadencijos pabaigos, sykiu 
išlaikant didžiausius užmojus, susijusius su jo tvarumo nuostatų vykdymo užtikrinimu; taip pat 
primena, kad reikia užbaigti ES ir Centrinės Amerikos asociacijos susitarimo ratifikavimą;“

 
126 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „atsižvelgdamas į tai“ ir „papildomai neperdirbus“
2-oji dalis: „atsižvelgdamas į tai“
3-ioji dalis: „papildomai neperdirbus“
 
S&D:
31 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „tyčinius išpuolius prieš JT darbuotojus, žurnalistus, gydytojus, 

menininkus ir visus civilius gyventojus“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
32 pakeitimas
1-oji dalis: „pabrėžia, kad Tarptautinio Teisingumo Teismo (TTT) – aukščiausiojo JT teismo – 

paskelbtame laikinajame sprendime teigiama, kad yra įtikinamų įrodymų Izraeliui dėl genocido 
tirti, ir ragina Izraelį imtis veiksmų siekiant užkirsti kelią šiam genocidui;“

2-oji dalis: „ragina valstybes nares remti Tarptautinį Teisingumo Teismą ir reikalauti, kad Izraelis 
nedelsdamas laikytųsi teismo priimtų teisiškai privalomų nurodymų;“

 
60 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „kad visi įkaitai būtų nedelsiant ir besąlygiškai paleisti ,o 

teroristinė organizacija „Hamas“ būtų išardyta“, „kuri dar pablogėjo teroristinei organizacijai 
„Hamas“ konfiskavus humanitarinę pagalbą“ ir „reiškia susirūpinimą dėl civilių gyventojų, ypač 
vaikų, kurie naudojami kaip gyvasis skydas, mirčių skaičiaus;“

2-oji dalis: „kad visi įkaitai būtų nedelsiant ir besąlygiškai paleisti ,o teroristinė organizacija „Hamas“ būtų 
išardyta“

3-ioji dalis: „kuri dar pablogėjo teroristinei organizacijai „Hamas“ konfiskavus humanitarinę pagalbą“
4-oji dalis: ir „reiškia susirūpinimą dėl civilių gyventojų, ypač vaikų, kurie naudojami kaip gyvasis skydas, 

mirčių skaičiaus;“
 
72 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „atsižvelgdamas į tai, griežtai smerkia tai, kad Kubos režimas 

atsisakė leisti Europos Parlamento delegacijai apsilankyti šalyje;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
97 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „kad jėga atgautų savo tarptautiniu mastu pripažintos“ ir 

„Armėnijos gyventojų išvykimu iš šios teritorijos;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
117 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „apgailestauja dėl to, kad Azerbaidžanas, pripažindamas 

Kalnų Karabachą tarptautiniu mastu pripažinta Azerbaidžano teritorija, nusprendė Kalnų 
Karabacho konfliktą spręsti kariniu, o ne diplomatiniu būdu;“ ir „dėl kurios armėnų gyventojai 
buvo priversti masiškai išvykti;“

2-oji dalis: šie žodžiai
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123 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „bei religines“ ir „santykiams“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
ID:
125 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „o tai padarys neigiamą poveikį galimybei įgyvendinti žaliąjį 

kursą žemės ūkio sektoriuje;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
PPE:
9 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „institucines bei sprendimų“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
65 dalis
1-oji dalis: „palankiai vertina Komisijos rekomendaciją Tarybai pradėti stojimo derybas su Ukraina ir 

Moldovos Respublika; ragina Tarybą patvirtinti derybų programą, kai tik Ukraina ir Moldova 
padarys pažangą dar nepriimtų įstatymų dėl kovos su korupcija ir turto tikrinimo srityje ir imsis 
tolesnių veiksmų šalinant oligarchijos reiškinį; teigiamai vertina rekomendaciją taip pat pradėti 
stojimo derybas su Bosnija ir Hercegovina, kai bus pasiektas reikiamas atitikties narystės 
kriterijams lygis;“

2-oji dalis: „palankiai vertina Kosovo paraišką dėl narystės ES ir prašo Komisijos į ją atsakyti; primena, 
kad Kosovo siekis tapti šalimi kandidate bus vertinamas atsižvelgiant į jo nuopelnus ir sėkmę 
siekiant atitikti Kopenhagos kriterijus dėl narystės ES; tačiau palankiai vertina vizos 
reikalavimų Kosovo piliečiams panaikinimą, kuris įsigalios ne vėliau kaip 2024 m. sausio 
mėn.;“

 
89 dalis
1-oji dalis: „pakartoja, kad tvirtai remia dviejų valstybių sambūviu pagrįstą sprendimą dėl Izraelio ir 

Palestinos, dėl kurio būtų susitarta per derybas, remiantis 1967 m. sienomis, su dviem 
suvereniomis, demokratinėmis, taikiomis kaimyninėmis valstybėmis ir Jeruzale kaip bendra 
sostine; ragina EIVT ir valstybes nares imtis Europos iniciatyvos, kad būtų vėl deramasi dėl 
dviejų valstybių sambūviu pagrįsto sprendimo; primena, kad gyvenvietės okupuotose 
Palestinos teritorijose pagal tarptautinę teisę yra neteisėtos; ragina nedelsiant nutraukti 
gyvenviečių kūrimo politiką, nes ji yra pagrindinė kliūtis dviejų valstybių sambūviu pagrįsto 
sprendimo įgyvendinamumui;“

2-oji dalis: „pabrėžia, kad nuolatinė parama Jungtinių Tautų pagalbos ir darbų agentūrai Palestinos 
pabėgėliams Artimuosiuose Rytuose tebėra pagrindinis ES strategijos siekiant prisidėti prie 
stabilumo ir taikos Artimuosiuose Rytuose elementas;“

 
2 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „primygtinai ragina ES karinę misiją aktyviai užkirsti kelią 

neteisėtiems paradams ir kitoms provokacijoms, taip pat grasinimams visiems, kurie padeda 
genocido aukoms ir investuoja į etninių grupių susitaikymą ir taikią šalies ateitį;“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
7 pakeitimas.
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „iki 2024 m. vasaros būtų priimtos išvados dėl“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
24 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „smerkia neproporcingą Izraelio karinį atsaką, dėl kurio žuvo 

beprecedentis skaičius civilių;“ ir „visam laikui nutraukti karo veiksmus,“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
45 pakeitimas
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1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius visas tekstas, išskyrus žodžius „bei palestiniečių civiliams 
Gazos Ruože, kurie kenčia nuo pražūtingų sprogdinimų ir precedento neturinčio aukų 
skaičiaus“, „dėl Konvencijos dėl kelio užkirtimo genocido nusikaltimui Gazos Ruože ir 
baudimo už jį taikymo“, „dėl Izraelio neproporcingų karinių atsakomųjų veiksmų civilių aukų 
skaičiaus; (primygtinai ragina) nedelsiant“, „nuolat, greitai“, „siekiant reaguoti į katastrofišką 
maisto stygiaus lygį, bado riziką ir ligų plitimą“, ir „nesiimti karinių veiksmų, kurie pablogintų 
jau ir taip katastrofišką humanitarinę padėtį ir užkirstų kelią skubiai reikalingoms pagrindinėms 
paslaugoms ir humanitarinei pagalbai teikti“

2-oji dalis: „bei palestiniečių civiliams Gazos Ruože, kurie kenčia nuo pražūtingų sprogdinimų ir 
precedento neturinčio aukų skaičiaus“

3-ioji dalis: „dėl Konvencijos dėl kelio užkirtimo genocido nusikaltimui Gazos Ruože ir baudimo už jį 
taikymo“

4-oji dalis: „dėl Izraelio neproporcingų karinių atsakomųjų veiksmų civilių aukų skaičiaus; (primygtinai 
ragina) nedelsiant“

5-oji dalis: „nuolat, greitai“
6-oji dalis: „siekiant reaguoti į katastrofišką maisto stygiaus lygį, bado riziką ir ligų plitimą“
7-oji dalis: „nesiimti karinių veiksmų, kurie pablogintų jau ir taip katastrofišką humanitarinę padėtį ir 

užkirstų kelią skubiai reikalingoms pagrindinėms paslaugoms ir humanitarinei pagalbai teikti“
 
46 pakeitimas
1-oji dalis: „kadangi „Hamas“ teroristiniai išpuoliai prieš Izraelį išryškino nestabilią ir nepastovią saugumo 

padėtį Artimuosiuose Rytuose ir būtinybę ES bei kitiems tarptautiniams veikėjams prisiimti 
didesnę atsakomybę ir padėti regiono vyriausybėms ir pilietinės visuomenės organizacijoms 
siekti ilgalaikės ir tvarios taikos, visų pirma toliau remiant dviejų valstybių sambūviu pagrįstą 
Izraelio ir Palestinos klausimo sprendimą; kadangi 2023 m. spalio 7 d. grupuotės 
„Hamas“ teroristinio išpuolio metu nužudyti 1139 izraeliečiai ir užsienio piliečiai ir 240 žmonių 
paimti įkaitais; kadangi dėl Izraelio vyriausybės atsako Gazos Ruože žuvo dešimtys 
tūkstančių nekaltų palestiniečių ir šimtai JT darbuotojų, medicinos darbuotojų ir žurnalistų;“

2-oji dalis: „kadangi nuolatinis bombardavimas ir priverstinė palestiniečių evakuacija į pietus nuo Gazos 
Ruožo sukėlė skaudžią ir sparčiai blogėjančią humanitarinę padėtį; kadangi nuo 2023 m. 
spalio 7 d. dėl Izraelio pajėgų ir naujakurių išpuolių Vakarų Krante žuvo mažiausiai 330 
palestiniečių; kadangi Tarptautinis Teisingumo Teismas savo laikinajame sprendime nurodė 
Izraeliui įgyvendinti laikinąsias priemones byloje dėl Konvencijos dėl kelio užkirtimo genocido 
nusikaltimui Gazos ruože ir baudimo už jį taikymo (Pietų Afrika prieš Izraelį);“

 
47 pakeitimas
1-oji dalis: „susirūpinęs atkreipia dėmesį į neseniai Izraelio pareikštus įtarimus 12 Jungtinių Tautų 

pagalbos ir darbų agentūros Palestinos pabėgėliams Artimuosiuose Rytuose (UNRWA) 
darbuotojų; palankiai vertina neatidėliotiną ir ryžtingą JT atsaką į įtarimus, įskaitant 
neatidėliotiną atitinkamų darbuotojų atleidimą iš darbo ir tai, kad Jungtinių Tautų Vidaus 
priežiūros tarnybų biuras (OIOS) ir nepriklausoma peržiūros grupė, vadovaujama buvusios 
Prancūzijos ministrės Catherine‘os Colonna, ir trys Europos organizacijos pradėjo du atskirus 
tyrimus šiuo klausimu; atsižvelgdamas į tai, ragina Izraelį glaudžiai bendradarbiauti ir pateikti 
visus reikiamus įrodymus OIOS ir nepriklausomai peržiūros grupei;“

2-oji dalis: „palankiai vertina Komisijos sprendimą nesustabdyti UNRWA finansavimo tol, kol JT 
nepaskelbė tyrimų rezultatų ir veiksmų, kurių ji imsis; primygtinai ragina visas valstybes 
donores, kurios dėl įtarimų sustabdė savo finansavimą UNRWA, persvarstyti savo sprendimą 
atsižvelgiant į tai, kad UNRWA nedelsdama reagavo į įtarimus, ir jos itin svarbų vaidmenį 
teikiant gyvybiškai svarbią pagalbą dviem milijonams Gazos Ruožo žmonių, kurie yra nuo jos 
priklausomi, kad išliktų vienos didžiausių ir sudėtingiausių humanitarinių krizių pasaulyje 
metu;“

 
106 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „gynybai ir“
2-oji dalis: šie žodžiai
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Įvairūs
Fabio Massimo Castaldo pateikė tokį žodinį pakeitimą, kuriuo po K konstatuojamosios dalies įtraukiama nauja 
konstatuojamoji dalis:
„kadangi, siekiant įgyvendinti praktines taikos priemones, būtina vadovautis visapusišku taikos kūrimo požiūriu, 
įtraukiant civilius specialistus;  kadangi vietos ir tarptautinės nevyriausybinės organizacijos vykdo itin svarbią 
veiklą, kuria siekiama užkirsti kelią konfliktams ir juos taikiai spręsti, ir kadangi nepaprastai svarbu kuo geriau 
pasinaudoti jų patirtimi,“
Reinhard Bütikofer pateikė tokį žodinį pakeitimą, kuriuo po 57 konstatuojamosios dalies įtraukiama nauja 
konstatuojamoji dalis:
„yra labai susirūpinęs dėl prezidento Vučičiaus 2024 m. vasario mėn. viešo pareiškimo, kuriame aiškiai 
pritariama galimoms KLR karinėms priemonėms prieš Taivaną, prieštaraujant ES politikai, kuria remiamas 
status quo Taivano sąsiauryje, ir įspėjama dėl vienašalių priemonių, visų pirma jėgos ar prievartos;“
David McAllister pateikė tokius žodinius 44 ir 58 pakeitimų pakeitimus:
„palankiai vertina dalinį įtampos rytinėje Viduržemio jūros regiono dalyje ir Egėjo jūroje deeskalavimą ir ragina 
Turkiją siekti konstruktyvaus, o ne atkaklaus ar agresyvaus požiūrio į savo partnerius šiuose regionuose; 
atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina ilgai atidėtą Turkijos ir Vengrijos sprendimą galutinai patvirtinti Švedijos 
prisijungimą prie NATO ir primygtinai ragina Turkijos nacionalines valdžios institucijas glaudžiai bendradarbiauti 
su ES sankcijų pasiuntiniu;“

 

12. 2023 m. metinis pranešimas dėl bendros saugumo ir gynybos politikos įgyvendinimo

Pranešimas: Sven Mikser (A9-0403/2023)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Po 1 dalies 9 ID VB - 130, 388, 18

dal.

1/VB - 229, 274, 35

11 The Left

2/VB - 114, 392, 34

dal.

1/VB + 372, 154, 13

2/VB + 479, 40, 21

3/EB - 239, 250, 51

4/EB - 241, 261, 30

5/EB + 347, 162, 29

3 dalis

27 S&D

6/EB + 506, 13, 13
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

12 The Left VB - 216, 298, 24

13 The Left VE - 186, 325, 24

dal.

1/VB - 133, 386, 27

14 The Left

2/VB - 226, 292, 31

15 The Left VB - 74, 451, 20

16 The Left VB - 110, 407, 26

17 The Left VB - 234, 291, 17

28 S&D +

Po 3 dalies

62 ECR ↓

3 Verts/ALE VB + 364, 130, 41

4 Verts/ALE VB - 238, 242, 59

5 Verts/ALE VB - 108, 359, 76

Po 5 dalies

6 Verts/ALE VB + 418, 64, 48

29 S&D +

48 RENEW +

dal.

1 ↓

6 dalis

§ originalus 
tekstas

2 ↓

Po 6 dalies 7 Verts/ALE EB - 214, 304, 11

8 dalis 30 S&D +

8 Verts/ALE VB + 434, 60, 4110 dalis

31 S&D +

Po 14 dalies 18 The Left VB - 81, 419, 35

Po 15 dalies 53 PPE +

63 ECR VB - 140, 382, 21

dal.

1/VB + 410, 105, 16

17 dalis

§ originalus 
tekstas

2/VB + 354, 167, 20
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

§ 18 64NP ECR -

19 The Left VB - 66, 443, 3518 dalis

§ originalus 
tekstas

VB + 313, 171, 38

Po 18 dalies 20 The Left VB - 53, 437, 43

19 dalis § originalus 
tekstas

VB + 389, 81, 62

65 ECR -

dal.

1 +

20 dalis

§ originalus 
tekstas

2 +

21 dalis § originalus 
tekstas

VB + 400, 90, 38

32 S&D +22 dalis

§ originalus 
tekstas

VB ↓

23 dalis 66 ECR -

67 ECR -24 dalis

68 ECR VE + 442, 50, 27

33 S&D +25 dalis

69 ECR VB + 282, 236, 23

30 dalis § originalus 
tekstas

atsk. +

33 dalis 70 ECR -

35 dalis 34 S&D +

38 dalis 35 S&D +

39 dalis 36 S&D +

37 S&D +

dal.

1 +

41 dalis

49 RENEW

2/EB - 120, 300, 123

43 dalis 71 ECR -
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

44 dalis 72 ECR VB - 99, 426, 21

Po 45 dalies 50 RENEW +

46 dalis 73 ECR VB - 243, 263, 26

Po 46 dalies 74 ECR -

47 dalis 75 ECR +

56 dalis 2 Verts/ALE VB - 215, 297, 31

57 dalis 76 ECR -

38 S&D +58 dalis

77 ECR -

59 dalis 39 S&D +

60 dalis 78 ECR VE - 161, 353, 28

62 dalis 79 ECR -

64 dalis 80 ECR VB + 481, 11, 35

40 S&D VB - 238, 268, 2667 dalis

52 nariai -

72 dalis 81 ECR VB - 103, 395, 31

77 dalis 41 S&D +

79 dalis 42 S&D +

Po 80 dalies 43 S&D +

82 dalis 82 ECR +

83 dalis 83 ECR VB + 503, 17, 21

88 dalis 84 ECR +

dal.

1 +

89 dalis § originalus 
tekstas

2 +

Po 90 dalies 85 ECR VB - 89, 351, 99

96 dalis § originalus 
tekstas

pakeista 
žodžiu

+

98 dalis 87 ECR +

100 dalis 51 RENEW +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

88 ECR -

dal.

1 +

102 dalis

§ originalus 
tekstas

2 +

21 S&D +Po 
14 nurodomosios 

dalies 22 S&D +

Po 
45 nurodomosios 

dalies

45 RENEW +

Po A 
konstatuojamosios 

dalies

10 The Left VB - 46, 454, 34

C konstatuojamoji 
dalis

54 ECR +

D konstatuojamoji 
dalis

55 ECR -

23 S&D +I konstatuojamoji 
dalis

56 ECR VB - 174, 332, 29

Po I 
konstatuojamosios 

dalies

46 RENEW +

K konstatuojamoji 
dalis

57 ECR -

dal.

1/VB + 523, 4, 9

2/VB + 369, 105, 51

3/EB + 417, 93, 22

4/EB + 270, 244, 20

24 S&D

5/EB - 257, 260, 19

L konstatuojamoji 
dalis

58 ECR VE + 341, 156, 27

Po L 
konstatuojamosios 

dalies

25 S&D +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

59 ECR VB - 166, 362, 11

dal.

1 +

O konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2 +

Q konstatuojamoji 
dalis

60 ECR +

T konstatuojamoji 
dalis

26 S&D +

V konstatuojamoji 
dalis

1 Verts/ALE VB - 174, 328, 40

AF konstatuojamoji 
dalis

61 ECR VB - 108, 394, 32

Po AK 
konstatuojamosios 

dalies

47 RENEW +

Pasiūlymas dėl rezoliucijos (visas tekstas) VB + 350, 91, 96

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
The Left: 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19 ir 20 pakeitimai 17, 18, 21 ir 22 dalys
Verts/ALE:  1, 2, 3, 4, 5, 6 ir 8 pakeitimai
S&D: 24, 27 ir 40 pakeitimai
ID: 9 pakeitimas
ECR: 56, 59, 61, 63, 69, 72, 73, 80, 81, 83 ir 85 pakeitimai

 
Prašymai balsuoti atskirai
ECR: 30 dalis

 
Prašymai balsuoti dalimis
S&D:
11 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir tyčinius išpuolius prieš JT darbuotojus, žurnalistus, 

gydytojus, menininkus ir civilius gyventojus;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
14 pakeitimas
1-oji dalis: „pabrėžia, kad Tarptautinio Teisingumo Teismo (TTT) – aukščiausiojo JT teismo – 

paskelbtame laikinajame sprendime teigiama, kad yra įtikinamų įrodymų Izraeliui dėl genocido 
tirti, ir ragina Izraelį imtis veiksmų siekiant užkirsti kelią šiam genocidui;“

2-oji dalis: „ragina ES valstybes nares remti Tarptautinį Teisingumo Teismą ir reikalauti, kad Izraelis 
nedelsdamas laikytųsi TTT priimtų teisiškai privalomų nurodymų;“

 
49 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „kuris turi būti finansuojamas Europos obligacijomis; ragina 

Komisiją kuo greičiau pateikti konkretų pasiūlymą šiuo klausimu;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
ECR:
O konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „atviras strateginis savarankiškumas“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
6 dalis
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1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „turi visiškai atitikti ES bendrąją poziciją dėl ginklų eksporto, 
tarptautinę žmogaus teisių teisę ir humanitarinę teisę“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
17 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „pakartoja savo raginimą Tarybai palaipsniui pereiti prie 

balsavimo kvalifikuota balsų dauguma priimant sprendimus BUSP ir BSGP srityse, bent jau 
tose, kurios nėra karinio pobūdžio;“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
20 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „sustiprinti Sąjungos strateginį savarankiškumą“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
89 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ragina valstybes nares visapusiškai laikytis 2008 m. gruodžio 

8 d. Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP, nustatančios bendrąsias taisykles, 
reglamentuojančias karinių technologijų ir įrangos eksporto kontrolę, su pakeitimais, 
padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2019/1560;“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
102 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „tvirtai pakartoja savo raginimą įsteigti visavertį Europos 

Parlamento saugumo ir gynybos komitetą, kuriam būtų pavesta visavertė teisėkūros ir 
biudžetinė atsakomybė Europos gynybos klausimais, įskaitant EGTPB stiprinimo priemones, 
su sąlyga, kad šis komitetas būtų pagrindinis komitetas rengiant naująjį gynybos acquis pagal 
ES sistemą ir turėtų tikrinimo, teisėkūros ir biudžetinę atsakomybę;“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
PPE:
24 pakeitimas
1-oji dalis: „kadangi 2023 m. spalio 7 d. grupuotės „Hamas“ teroristinio išpuolio metu nužudyti 1139 

izraeliečiai ir užsienio piliečiai ir 240 žmonių paimti įkaitais;“
2-oji dalis: „kadangi dėl Izraelio vyriausybės atsako Gazos Ruože žuvo dešimtys tūkstančių nekaltų 

palestiniečių ir šimtai JT darbuotojų, medicinos darbuotojų ir žurnalistų;“
3-ioji dalis: „kadangi nuolatinis bombardavimas ir priverstinė palestiniečių evakuacija į pietus nuo Gazos 

Ruožo sukėlė skaudžią ir sparčiai blogėjančią humanitarinę padėtį;“
4-oji dalis: „kadangi nuo 2023 m. spalio 7 d. dėl Izraelio pajėgų ir naujakurių išpuolių Vakarų Krante žuvo 

mažiausiai 330 palestiniečių;“
5-oji dalis: „kadangi Tarptautinis Teisingumo Teismas savo laikinajame sprendime nurodė Izraeliui 

įgyvendinti laikinąsias priemones byloje dėl Konvencijos dėl kelio užkirtimo genocido 
nusikaltimui Gazos ruože ir baudimo už jį taikymo (Pietų Afrika prieš Izraelį);“

 
27 pakeitimas
1-oji dalis: „taip pat Palestinos civiliams gyventojams Gazos Ruože ir Vakarų Krante;“
2-oji dalis: „pabrėžia, kad visos šalys visada turi atskirti kovotojus nuo civilių ir kad šalys gali pulti tik 

kovotojus ir karinius taikinius;“
3-ioji dalis: „primygtinai ragina nedelsiant ir visam laikui nutraukti ugnį ir nuolat, greitai, primygtinai ragina 

nedelsiant ir visam laikui nutraukti ugnį ir nuolat, greitai, saugiai ir nekliudomai teikti 
humanitarinę pagalbą ir kad pagalba pasiektų tuos, kuriems jos reikia, taikant visas būtinas 
priemones, įskaitant humanitarinius koridorius, atsižvelgiant į katastrofišką maisto stygiaus 
lygį, bado riziką ir ligų plitimą;“

4-oji dalis: „yra labai susirūpinęs dėl didelio civilių aukų skaičiaus Gazos Ruože dėl neproporcingo 
Izraelio karinio atsako;“

5-oji dalis: „prašo Izraelio vyriausybės Rafoje nesiimti karinių veiksmų, kurie pablogintų jau ir taip 
katastrofišką humanitarinę padėtį ir užkirstų kelią skubiai reikalingoms pagrindinėms 
paslaugoms ir humanitarinei pagalbai teikti;“

6-oji dalis: „ragina nuodugniai ištirti trečiųjų valstybių, įskaitant Iraną ir Katarą, ir nevalstybinių subjektų 
vaidmenį teikiant grupuotei „Hamas“ finansinę, materialinę ir operatyvinę paramą;“
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Įvairūs
86 ir 44 pakeitimai buvo atšaukti.
Sven Mikser pateikė tokį 96 dalies žodinį pakeitimą:
„palankiai vertina Suomijos įstojimą į NATO; labai apgailestauja dėl to, kad vėluojama ratifikuoti Švedijos 
prisijungimą prie NATO; atsižvelgdamas į tai, taip pat apgailestauja dėl bandymų pakenkti demokratinėms 
laisvėms ES valstybėse narėse pasinaudojant pritarimu Švedijos stojimui į NATO; atsižvelgdamas į tai, 
palankiai vertina ilgai atidėtą Turkijos ir Vengrijos sprendimą galutinai patvirtinti Švedijos prisijungimą prie 
NATO ir primygtinai ragina Turkijos valdžios institucijas įgyvendinti savo pažadą dėl konstruktyvesnės 
partnerystės su NATO, be kita ko, rytinėje Viduržemio jūros regiono dalyje;“

 

13. 2023 m. metinė ataskaita dėl žmogaus teisių ir demokratijos pasaulyje bei Europos 
Sąjungos politikos šioje srityje

Pranešimas: Nacho Sánchez Amor (A9-0424/2023)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

1 dalis 9 ID -

Po 10 dalies 17 The Left -

11 dalis 18 The Left -

3 PPE +

30 S&D VB - 248, 257, 32

dal.

1 -

19 The Left

2 -

24 The Left VE + 265, 253, 10

dal.

1/EB - 111, 386, 28

Po 11 dalies

20 The Left

2/EB - 243, 279, 15

21 The Left -Po 12 dalies

22 The Left VB + 253, 234, 45

Po 13 dalies 23 The Left -

dal.

1/EB + 286, 203, 37

Po 14 dalies 25 The Left

2/EB - 110, 386, 24
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

dal.

1 -

Po 15 dalies 26 The Left

2 -

Po 19 dalies 10 ID VB - 104, 423, 12

11 ID VB - 224, 276, 2724 dalis

43 ECR VB + 265, 260, 11

Po 28 dalies 12 ID VB - 259, 262, 10

Po 30 dalies 13 ID VB - 98, 423, 19

31 dalis 38 ECR VB - 253, 271, 13

Po 32 dalies 27 The Left +

34 dalis 39 ECR VB - 238, 274, 30

dal.

1 +

9 dalies antraštė 
(tarp 35 ir 36 dalių)

§ originalus 
tekstas

2 +

dal.

1 +

36 dalis § originalus 
tekstas

2 +

dal.

1 +

2 +

37 dalis § originalus 
tekstas

3 +

dal.

1 +

38 dalis § originalus 
tekstas

2 +

1 RENEW EB + 265, 192, 4239 dalis

§ originalus 
tekstas

VB ↓

14 ID VB - 149, 353, 17Po 40 dalies

32 ECR VB - 136, 381, 11
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

15 ID VB - 76, 422, 39

44 ECR VB - 108, 413, 11

dal.

1 +

44 dalis

§ originalus 
tekstas

2/VB + 423, 109, 6

Po 44 dalies 16 ID VB - 114, 411, 11

46 dalis 4 PPE EB - 232, 285, 8

33 ECR -Po 48 dalies

34 ECR -

49 dalis 5 PPE -

51 dalis 28 The Left -

52 dalis 6 PPE -

dal.

1 +

56 dalis § originalus 
tekstas

2 +

62 dalis 29 The Left VE + 269, 234, 16

65 dalis § originalus 
tekstas

atsk. +

dal.

1 +

67 dalis § originalus 
tekstas

2 +

73 dalis 45 ECR -

40 ECR VB - 215, 300, 2976 dalis

46 ECR VB - 83, 425, 23

dal.

1 +

79 dalis § originalus 
tekstas

2/VB + 392, 121, 18

7 PPE -85 dalis

47 ECR VB - 233, 289, 17
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

dal.

1 +

86 dalis § originalus 
tekstas

2 +

dal.

1 +

88 dalis § originalus 
tekstas

2/VB + 395, 118, 27

Po 8 nurodomosios 
dalies

31 ECR VB - 247, 287, 4

Po 
65 nurodomosios 

dalies

41 ECR VE + 421, 98, 19

F konstatuojamoji 
dalis

35 ECR -

36 ECR VB - 194, 289, 50G konstatuojamoji 
dalis

37 ECR VB - 85, 434, 20

I konstatuojamoji 
dalis

42 ECR VB - 238, 272, 19

Po I 
konstatuojamosios 

dalies

8 ID VB - 229, 286, 18

dal.

1 +

K konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2 +

Po P 
konstatuojamosios 

dalies

2 PPE +

Pasiūlymas dėl rezoliucijos (visas tekstas) VB + 377, 90, 68

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
The Left: 22 pakeitimas
S&D: 30 pakeitimas
ID: 39, 44 (2-oji dalis), 79 (2-oji dalis), 88 (2-oji dalis); 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15 ir 16 pakeitimai
ECR: 31, 32, 36, 37, 38, 39, 40, 42, 43, 44, 46 ir 47 pakeitimai

 
Prašymai balsuoti atskirai
Verts/ALE: 39 dalis
PPE: 39 ir 65 dalys
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Prašymai balsuoti dalimis
S&D:
19 pakeitimas
1-oji dalis: „griežtai smerkia Izraelio ginkluotųjų pajėgų Gazoje įvykdytus žiaurumus, karo nusikaltimus ir 

sunkius tarptautinės humanitarinės teisės pažeidimus ir yra labai susirūpinęs dėl jų; kuo 
griežčiausiai smerkia Izraelio vykdomus oro antpuolius ir cheminio ginklo naudojimą prieš 
Palestinos civilius gyventojus Gazos Ruože; pabrėžia, kad šios atakos yra karo nusikaltimai, 
pažeidžiantys Ženevos konvenciją;“

2-oji dalis: „smerkia Izraelio vykdomą kolektyvinės bausmės politiką prieš Gazos gyventojus, kuri 
prieštarauja tarptautinei humanitarinei teisei ir turi būti sustabdyta; pabrėžia, kad priverstinis 
gyventojų iškeldinimas yra karo nusikaltimas; reiškia susirūpinimą dėl palestiniečių 
pasitraukimo iš Gazos Ruožo padarinių regionui;“

 
20 pakeitimas
1-oji dalis: „pritaria Pietų Afrikos Respublikos iniciatyvai patraukti Izraelį baudžiamojon atsakomybėn dėl 

karo nusikaltimų ir genocido Gazoje; pabrėžia, kad Tarptautinio Teisingumo Teismo – 
aukščiausiojo JT teismo – paskelbtame laikinajame sprendime teigiama, kad yra įtikinamų 
įrodymų tirti Izraelio vykdytą genocidą, ir ragina Izraelį imtis veiksmų siekiant užkirsti kelią 
šiam genocidui;“

2-oji dalis: „ragina valstybes nares remti Tarptautinį Teisingumo Teismą ir reikalauti, kad Izraelis 
nedelsdamas laikytųsi teismo priimtų teisiškai privalomų nurodymų;“

 
25 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „pvz., Palestinoje ir Vakarų Sacharoje,“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
Verts/ALE:
26 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „eskaluojant smurtą ir“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
PPE:
9 dalies antraštė (tarp 35 ir 36 dalių)
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „įskaitant lytinę ir reprodukcinę sveikatą bei teises,“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
36 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „visų pirma lytinės ir reprodukcinės sveikatos bei teisių srityje“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
37 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius visas tekstas, išskyrus žodžius „Teisės“ (4 atvejai),„saugiai ir 

teisėtai“ „įskaitant galimybę pasinaudoti saugaus ir teisėto“
2-oji dalis: „teisių“, „teises“, „teisėms“, „teisių“
3-ioji dalis: „saugiai ir teisėtai“ ir „įskaitant galimybę pasinaudoti saugaus ir teisėto“
 
38 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „teises“ (2 atvejai)
2-oji dalis: šis žodžis
 
56 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „įtraukų švietimą“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
67 dalis
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1-oji dalis: „yra susirūpinęs dėl dirbtinio intelekto (DI) keliamos grėsmės demokratinėms valstybėms ir 
žmogaus teisėms, ypač jei jis nėra tinkamai reguliuojamas; palankiai vertina 2023 m. birželio 
26 d. Tarybos išvadas, kuriomis siekiama stiprinti ES vaidmenį ir lyderystę pasaulinio 
skaitmeninio valdymo srityje, visų pirma jos, kaip visuotinio skaitmeninių taisyklių sąvado 
formuotojos, poziciją, ir šiuo atžvilgiu palankiai vertina pasiūlymą dėl reglamento, kuriuo 
siekiama suderinti dirbtinio intelekto taisykles, kuriomis turi būti apsaugotos žmogaus teisės, 
visų pirma teisė į privatų gyvenimą ir nediskriminavimą, ir privalumai, kuriuos DI gali suteikti 
žmonių gerovei; pabrėžia, kad reikia skubiai vykdyti naujų ir besiformuojančių technologijų, 
pavyzdžiui, šnipinėjimo programų, priežiūrą, užtikrinti visišką skaidrumą ir tinkamas apsaugos 
priemones; pabrėžia, kad svarbu laikytis teisėmis grindžiamo požiūrio į šias technologijas; 
smerkia naujų ir besiformuojančių technologijų pasitelkimą kaip prievartos priemonę, siekiant 
padidinti žmogaus teisių gynėjų, aktyvistų, žurnalistų, teisininkų ir mažumų atstovų bauginimo, 
persekiojimo ir priekabiavimo prie jų mastą;“

2-oji dalis: „laikosi tvirtos pozicijos, kad šnipinėjimo programų eksportas iš Sąjungos į trečiąsias šalis, 
kuriose tokios priemonės naudojamos prieš žmogaus teisių aktyvistus, žurnalistus ir 
vyriausybės kritikus, yra sunkus Chartijoje įtvirtintų pagrindinių teisių ir rimtas Sąjungos 
eksporto taisyklių pažeidimas;“

 
86 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „visų pirma prieš gynėjus, kurių darbas susijęs su lytine ir 

reprodukcine sveikata bei teisėmis;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
K konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „įskaitant jų lytines ir reprodukcines teises,“ ir „lytinę ir 

reprodukcinę sveikatą bei teises“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
ID:
44 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir laikytis negrąžinimo principo“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
79 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „vis dėlto pažymi sunkumus, kylančius dėl vienbalsiškumo 

reikalavimo priimant sprendimus, ir dar kartą ragina sprendimams dėl ES visuotinio sankcijų 
už žmogaus teisių pažeidimus režimo pradėti taikyti balsavimą kvalifikuota balsų dauguma“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
88 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ragina ES ir jos valstybes nares palaikyti idėją, be šiuo metu 

ES valstybėms narėms jau skirtų vietų, Sąjungai skirti atskirą ir nuolatinę vietą daugiašaliuose 
forumuose, įskaitant JT Saugumo Tarybą“

2-oji dalis: šie žodžiai
 

 

14. 2023 m. metinis pranešimas dėl Europos investicijų banko finansinės veiklos

Pranešimas: David Cormand (A9-0031/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

dal.

1/VB + 295, 212, 16

2/VB + 277, 216, 31

31 dalis 1 RENEW

3/EB + 284, 216, 32
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

3 ID VB - 229, 288, 11Po 37 dalies

4 ID VB - 62, 422, 42

40 dalis 5 ID -

6 ID -Po 42 dalies

8 ID VB - 64, 429, 45

Po 43 dalies 7 ID -

44 dalis 2 The Left, S&D VB + 314, 222, 7

Pasiūlymas dėl rezoliucijos (visas tekstas) VB + 455, 64, 26

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
RENEW: 1 pakeitimas
S&D: 2 pakeitimas
ID: 3, 4 ir 8 pakeitimai
Verts/ALE: 1 pakeitimas

 
Prašymai balsuoti dalimis
Verts/ALE:
1 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „šaudmenys ir“ ir „kurie nepriskiriami dvejopo naudojimo 

kategorijai“
2-oji dalis: „šaudmenys ir“
3-ioji dalis: „kurie nepriskiriami dvejopo naudojimo kategorijai“
 

 

15. Pranešimas dėl Komisijos 2023 m. teisinės valstybės principo taikymo ataskaitos

Pranešimas: Sophia in 't Veld (A9-0025/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

Alternatyvus 
pasiūlymas dėl 

rezoliucijos

1 ID VB - 104, 422, 2

2 dalis 3 nariai VB + 389, 133, 10

11 dalis § originalus 
tekstas

atsk. +

4 nariai VB - 173, 329, 32

5 nariai VB - 172, 248, 112

Po 11 dalies

6 nariai VB - 200, 213, 115

18 dalis 8 nariai VB + 411, 96, 25
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

dal.

1/VB + 398, 103, 20

24 dalis § originalus 
tekstas

2/VB + 289, 160, 78

27 dalis 9 nariai VB + 380, 130, 15

28 dalis 10 nariai VB + 382, 102, 43

34 dalis 11 nariai VB + 198, 135, 199

dal.

1/VB + 511, 6, 20

35 dalis § originalus 
tekstas

2/VB + 347, 126, 53

36 dalis 12 nariai VB + 416, 79, 32

47 dalis 13 nariai VB + 383, 141, 7

57 dalis 14 nariai VB - 157, 242, 134

dal.

1/VB + 459, 48, 29

2/VB + 406, 73, 51

67 dalis § originalus 
tekstas

3/EB + 344, 115, 64

93 dalis § originalus 
tekstas

VB + 296, 223, 12

dal.

1/VB + 462, 61, 12

71 dalis § originalus 
tekstas

2/VB + 290, 186, 48

Po 71 dalies 15 nariai VB + 352, 74, 91

Po E 
konstatuojamosios 

dalies

2 nariai VB + 395, 103, 35

Pasiūlymas dėl rezoliucijos (visas tekstas) VB + 374, 113, 45

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
RENEW: 15 pakeitimas
ID: 1 pakeitimas
PPE: 24, 35, 67, 71, 93 dalys 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 pakeitimai

 
Prašymai balsuoti atskirai
Parlamento 
nariai:

11 ir 93 dalys
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Prašymai balsuoti dalimis
Parlamento nariai:
24 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „su dideliu susirūpinimu atkreipia dėmesį į pastarojo meto 

įvykius Graikijoje, kur tokios nepriklausomos institucijos kaip Graikijos ryšių saugumo ir 
privatumo institucija (ADAE) ir Graikijos duomenų apsaugos institucija patiria vis didesnį 
spaudimą dėl savo darbo, susijusio su neteisėtu šnipinėjimo programų naudojimu, o Graikijos 
Parlamentas neseniai skubiai pakeitė ADAE valdybos narius kitais neabejotinai dėl to, kad 
ADAE priėmė sprendimą skirti baudą Graikijos žvalgybos agentūrai;“

2-oji dalis: šie žodžiai
 
35 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „tyrime nepadaryta apčiuopiamos pažangos;“ ir „remiantis 

įrodymais, kurie, atrodo, buvo prieinami policijai visą laiką;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
67 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „teisėmis“ ir „mano, kad teisė į saugų ir teisėtą abortą turėtų 

būti įtvirtinta Pagrindinių teisių chartijoje;
2-oji dalis: „teisėmis“
3-ioji dalis: „mano, kad teisė į saugų ir teisėtą abortą turėtų būti įtvirtinta Pagrindinių teisių chartijoje;“
 
71 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir ragina įsteigti visa apimančią ES paieškos ir gelbėjimo 

misiją, kurią vykdytų valstybių narių kompetentingos institucijos ir FRONTEX;“
2-oji dalis: šie žodžiai
 

 
Įvairūs
7a pakeitimas atkrito.

 

16. Rekomendacijos Tarybai, Komisijai ir EIVT dėl padėties Sirijoje

Pranešimas: Nathalie Loiseau (A9-0041/2024)

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

1 dalies a punktas § originalus 
tekstas

VB + 462, 9, 35

1 dalies b punktas § originalus 
tekstas

VB + 477, 8, 34

1 dalies c punktas 9 RENEW +

1 dalies g punktas 19 ECR VB - 50, 444, 28

20 ECR VB - 127, 389, 111 dalies i punktas

§ originalus 
tekstas

atsk. +

10 RENEW +

21 ECR -

1 dalies k punktas

§ originalus 
tekstas

VB + 457, 29, 22



P9_PV(2024)02-28(VOT)_LT 54 PE 759.520

Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

1 PPE +1 dalies l punktas

22 ECR VE + 273, 214, 24

1 dalies m punktas § originalus 
tekstas

atsk. +

11 RENEW +1 dalies n punktas

§ originalus 
tekstas

VB ↓

Po 1 dalies o punkto 12 RENEW +

1 dalies p punktas 13 RENEW +

1 dalies q punktas 14 RENEW +

4 ID VB - 106, 411, 9

23 ECR VB - 102, 393, 21

dal.

1 +

2/VB + 398, 107, 16

1 dalies r punktas

§ originalus 
tekstas

3/EB + 408, 86, 12

Po B 
konstatuojamosios 

dalies

15 ECR VB - 111, 401, 9

E konstatuojamoji 
dalis

5 RENEW +

6 RENEW +

dal.

1 ↓

F konstatuojamoji 
dalis

§ originalus 
tekstas

2 ↓

7 RENEW +G konstatuojamoji 
dalis

16 ECR VE - 72, 426, 13

I konstatuojamoji 
dalis

8 RENEW +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius Pastabos Balsavimas Už, prieš, susilaikė

2 ID -

dal.

1/VB + 302, 192, 18

2/VB + 305, 191, 12

Po N 
konstatuojamosios 

dalies 17 ECR

3/EB + 297, 189, 30

O konstatuojamoji 
dalis

18 ECR -

Po O 
konstatuojamosios 

dalies

3 ID -

Rekomendacijos projektas VB + 428, 35, 43

 
Prašymai balsuoti vardiniu būdu
ECR: 15, 17, 20 ir 23 pakeitimai
RENEW: 4, 17 ir 19 pakeitimai 1 dalies a punkas, 1 dalies b punktas, 1 dalies k punktas, 1 dalies n 

punktas
ID: 1 dalies r punktas (2-oji ir 3-oji dalys)

 
Prašymai balsuoti atskirai
ECR: 1 dalies m punktas
RENEW: 1 dalies i punktas

 
Prašymai balsuoti dalimis
PPE:
F konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „Izraelio ir „Hamas“ konfliktas, kurį iššaukė“
2-oji dalis: šie žodžiai
 
RENEW:
17 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „kadangi B. al-Assado režimas bandė sukurti Sirijos krikščionių 

pasaulietinio gynėjo įvaizdį, tačiau pranešama, kad režimas tyčia naikino bažnyčias ir sulaikė 
mažiausiai šimtus krikščionių piliečių;“ ir „kadangi šalis buvo įvertinta kaip dvylikta tarp 
sunkiausių krikščionims gyventi vietų pasaulyje;“

2-oji dalis: „kadangi B. al-Assado režimas bandė sukurti Sirijos krikščionių pasaulietinio gynėjo įvaizdį, 
tačiau pranešama, kad režimas tyčia naikino bažnyčias ir sulaikė mažiausiai šimtus 
krikščionių piliečių;“

3-ioji dalis: „kadangi šalis buvo įvertinta kaip dvylikta tarp sunkiausių krikščionims gyventi vietų 
pasaulyje;“

 
ECR, ID:
1 dalies r punktas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „visa Sirija ar jos dalis negali būti laikoma saugia šalimi į ją 

grįžti Sirijos piliečiams ir prieglobsčio prašytojams, prisiglaudusiems Europoje ir visame 
pasaulyje,“ ir „reikšti susirūpinimą dėl Agentūros finansinės padėties“

2-oji dalis: „visa Sirija ar jos dalis negali būti laikoma saugia šalimi į ją grįžti Sirijos piliečiams ir 
prieglobsčio prašytojams, prisiglaudusiems Europoje ir visame pasaulyje,“

3-ioji dalis: ir „reikšti susirūpinimą dėl Agentūros finansinės padėties“
 

 



P9_PV(2024)02-28(VOT)_LT 56 PE 759.520

17. Papildoma informacija

Fabio Massimo Castaldo taip pat parėmė 21 ir 23 pakeitimus (A9-0389/2023) ir 45, 47 ir 50 pakeitimus (A9-
0403/2023).
Danuta Maria Hübner taip pat parėmė 285, 296, 297, 309, 310, 323, 327 pakeitimus (A9-0016/2024) ir atšaukė 
savo pritarimą 298, 300, 301, 306, 307, 319, 320, 325 pakeitimams (A9-0016/2024).
Vasile Blaga atšaukė savo pritarimą 15 pakeitimui (A9-0025/2024).
Andrey Kovatchev, Andrey Novakov, Alexander Alexandrov Yordanov, Asim Ademov, Emil Radev ir Radan 
Kanev atšaukė savo pritarimą visiems pateiktiems pakeitimams (A9-0025/2024).

 


